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Vamyetnamelerm Tescili Konusunda Bir Usul Kurulmasma Dair Avrupa Sozles-
mesinin Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna Iligkin Kanun

(Resmi Gazete ile yagpprn : 4.5 . 1975 - Sayr : 15226)
No. ’_ e . .. . . Kabul tarihi
1885 . ‘ - I - oo 1T L 4. 1978
MADDE 1, — 18 Nisan 1974 tarihinde Strazburg’dn imzalanan <Vasiyetnamelerin tesclh konusunda bir
usul kurulmasina dair Avrupa Sdzleymesi» nin onaylammasi uygun bulunmustur.

MADDE 2. — Tiirkiye Noterler Birliéi, Sivzlegmenin 3 ncii maddesinde ongoriilen «milli tescil nierkezi»‘
gorevlerini Sozlesme hiikiimleri uyarinca yiiriitiir. Bu gorevin yerine getirilme sekli ve usulii 1512 sayilh No-
B terlik Kanununun 198 nci maddesi uyarinea gikanlacak yonetmelikte gosterilir.

MADDE 3. — Bu Kanun yayimm tarihinde yiirtirliife girer.
MADDE 4. — Bu Kanunu Bakanlar Kurulu yiiriitiir.
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VASIYETNAMELERIN TESCILI KONUSUNDA BIR USUL KU‘{ULMASINA DAIR AVRUI’A

R R . SOZLESMES!

Agagida imzalar1 bulunan Avrupa Konseyine iiye devletler,

Avrupa Konseyi’nin amacinin Uyeleri arasinda daha yakin bir birlik gergeklestirmek oldugunu gozoniinde
tutarak,

Vasiyetnamelerin mechul kalmalart veya ge¢ bulunmalar: ihtimalini azaltmak ve vasiyetgilerin oliimlerin-
den sonra vasiyetnamelerin varhginmn tesbitini kolaylastirmak igin vasiyetgilerin vasiyetnamelerini kaydettir-
melerine imkin saBlayacak bir tescil usulii kurmay1 dileyerek,

Boyle bir snstemin- 6zellikle yabanci lilkelerde diizer: lenm1§ vas:yetnamelerm mcydaha glkanlmalanm kolay-
lagtiracagindan emin olarak, & .. n el et T Lot sa iy ST T Ty
Asagidaki hiikiimler {izerinde anlasmlslardnr ' ‘ ' )

mit % P e,

Madde 1

-

Akit Devletler, vasiyetgilerin oliimlerinden sonra vasiyetnamelerin varhgmn tesbitini kolaylasirmak  igin,
vasiyetnamelerin tescili konusunda, bu Sdzlesme hiikiimlerine uygun bir usul kurmayi taahhiit ederler.

Madde : 2

Sozlesme hitkiimlerini uygulamak tizere, her Akit Devlet, S6zlesmenin ©ngordiigii tescil islemlerinden ve
8 nci maddenin 2 nci fikrasi uyarinca yoneltxlecek bilgi taleplerini cevaplandirmaktan sorumiu bir veya birden
fazla organ kuracaktir, : , .

Madde :

1. Uluslararas: igbirligini kolaylastlrmak amaciyle, her Akit Devlet, bir araci makama lizum kalmaksxzm

a) 6 nc1 maddede belirtildigi gibi diger Akit Devietlerde tescili temin etmek,

b) Diger Akit Devletlerin milli organlarindan ge'en bilgi taleplerini 8 nci madde ¢ergevesinde cevap-
landirmak, iizere bir milli organ tayin edecektir.

2. Her Akit Devlet, yukaridaki fikra uyarinca tayin edilen milli orgamin adini ve adresini Avrupa Kon-
seyi Genel Sekreteri’'ne bildirecektir, '

Madde : 4

1. Akit devletler asagidaki belgeleri tescile tibi tutacaklardir: .

a) Noterler ya da ilgili Devletin mevzuatinin yetkili kildif1 kamu mercileri veya kisiler tarafindan dii-
zenlenen vasiyetnameler ile teselliime yetkili merci veya kigilere resmi bir teselllim belgesi karjihiginda tevdi
olunan sair vasiyetnameler.

b) Hgili Devletin mevzuat: izin verdigi takdirde, tesellim belgesi tanzim edilmeksizin noterlere ya da te-
selliime yetkili kamu mercileri veya kisilere tevdi oluian elle yazih vasiyetnameler. Ilgili Devletin mevzuatt
yvasaklamadi takdirde, vasiyet¢i tescile kargt ¢ikabilir. :

2. Isbu madde uyarinca tescil edilen vasiyetnamelerin geri alinigina, iptaline Veya'tadiline iliskin belge-
ler de, yukaridaki fikraya gore tescili zorunlu bir sekilde diizenledikleri takdirde, tescil olunacaklardir.

3. Her Akit Devlet, silihh kuvvetler makamlarina tevdi olunan vasiyetnameleri bu madde kapsaminin
disinda tutabilir. ’

Madde : 5

1. Tescil, 4 ncli maddenin [ nci fikrasinda belirtilen noter, kamu mercii veya kisinin talebi tizerine ya-
pilir.

2. Bununla birlikte, her Akit Devlet, milli mevzuatinin tayin ettigi ozel durumlarda, vasiyet¢inin tescil
talebinde bulunabileceéml ongorebllxr
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- | Madde : 6 ’

1. Tescil, vasiyet¢inin uyrukluk veya ikametgihina bagl tutulmayacakfir. .

2. Vasiyet¢inin istemi lizerine, noter ya da 4 ncii maddede belirtilen kamu meércii veya Kkisi, -vasiyetna-
namenin yalmz diizenlendigi ve saklandigi iilkede degil, aym1 zamanda, milli organlarn aracilifiyla diger Akit -
iilkelerde de tescilini talep edebilir.

Madde : 7

- 1. Tescil talebi, asgari agagldakl ‘bilgileri ihtiva eder: o o »
" a) Vasiyet¢inin veya belge sahibinin soyadi ve adi (varsa kizlik soyadl) . L . M ’
-b) Dogum tarihi ve yeri (bilinmiyorsa dogdugu memleket) = o T e

) Adresi veya beyan ettigi ikametgih, S e EATEREE

d) Tescili istenen belgenin niteligi ve tarihi, ) S L o

¢) Belgeyi tesellim eden ya da belgenin tevdi olundugu noter kamu _mercii veya k1§1nm adr ve adresi.

Bu bilgiler, her Akit Devlet tarafindan tespit olunacak sekilde tutulacak sicilde yer almalidir.
3. Sicilin saklanma siiresi her Akit Devlet tarafindan tayin edilebilir,

Madde : 8

1. Vasiyetgi hayatta oldugu siirece, sicil kaydi gizli tutulur.

2. Vasiyetcinin oliimiinden  sonra, 6liim belgesi ya da olimii kanltlayén diger herhangi bir belge ibraz
eden herkes, 7 nci maddede belirtilen hususlarda bilgi alabilir: )

3. Vasiyetname iki ya da daha fazla kisi tarafmdan miistereken diizenlenmis oldugu takdirde, vasiyet-
" gilerden herhangi birinin Sliimii halinde, isbu maddenin 2 nci fikras;, 1 nci fikra gozoniine alinmaksizin
uygulanir, ’

Madde : 9

Bu Sézlesmenin Akit dévletler arasinda gerektirdigi hizmetler parasiz yerine getirilir.

Madde : 10

Bu Sozlesme, vasiyetnamelerin veya Sozlesme kapsacamina giren diger belgelerin gcqerlrgmc iliskin Akit
devletler mevzuatim etkilemez.

Madde : 11

Her Akit Devlet, kendi tayiﬁ edecegi sartlarla, bu Sozlesmenin sagladigi tescil sistemini, 4 ncii maddede
yer almayan vasiyetnameler ile mal dagitimini dngdren herhangi bir tasarrufa tegmxl etme hakkina sahlptlr
Bu halde, ozellikle 6 nct maddenin 2 nci fikrasi uygulanir. s

Madde : 12

1. Bu Sozlesme, Avrupa Konseyine tye devletlorin imzasina agiktir. Sozlesme onavlanacak veya ka-
bul olunacaktir. Onay veya kabul belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine tevdi edilecektir.

2. Sorzlesme, ligiincii onay veya kabul belgesinin teovdi tarihinden ii¢ ay sonra Yﬁriirliiée girecektir.

3. Sozlesmeyr daha sonra onaylayan veya kabul eden Devlet bakirmuindan, Sozlesme, onay veya kabul -
belgesinin tevdi tarihinden li¢ ay sonra yiiriirliie girzcektir, .
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- ‘ Madde : 13 '

1. Sozlesme yirirlige girdikten sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, konsey iyesi olmayan
devletleri Sozlesmeye katilmaya davet edebilir. :

2. Bu yolla katilma, tevdi tarihinden {i¢ ay sonra hiikiim ifade edecek bir katima belgesinin Avrupa
Konseyi Genel Sekretekligine tevdii suretiyle gerceklesir.

.o R Madde : 14

1. Her Akit Devlet, imza va da onay, kabul veya katilma belgesini tevdi swrasinda Sozlesmeyi uygula-
yacag: lilkeyi ya da iilkeleri tasrih edebilir.

2. Her Akit Devlet, onay, kabul ya da katilma belgesini tevdi sirasinda veya daha  sonra, Avrupa
Konseyi Genel Sekreterine gonderecegi bir bildiri ile, uluslararasi iligkilerinden sorumlu ve adina taahhiit-
lerde bulunmaya yetkili oldugu diger iilkelere bu Sc¢zlesme hiikiimlerini tesmil edebilir. _

3. Yukaridaki fikra uyarinca yapilan herhangi bir bildiri, S6zlesmenin 16 nci1 maddesinde belirtilen usule
uygun olarak geri alinabilir.

Madde : 15

Bu Sozlesme hiikiimlerine ihtirazi kayit koyulamaz.

Madde : 16 . o

1. Bu Sozlesme siiresiz olarak yiirirliikte kalacaktir.

2. Her Akit Devlete Avrupa Konseyi Genel Sekreterine gonderecegi bir ihbarla Sozlesmeyi kendi baki-
mindan feshedebilir, ’

3. Fesih, ihbarin alindigt tarihten alti ay sonra hukim ifade eder.

Madde : 17

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,

a) Her imzalamay,

b) Her onay, kabul veya katiima belgesi tevdiini,

¢) 12 nci madde uyaninca Soézlesmenin yiiriirliige giris tarihlerini, A

d) 3 ncii maddenin 2 nci fikrasi ve 14 ncii maddenin 2 nci ve 3 ncii fikralarn ¢ergevesinde aldigi her
bildiriyi, .

e) 16 nc1 madde gergevesinde aldigi her ihbari ve feshin hiikim ifade edecegi tarihi,

Konsey lyeleri ile Sozlesmeye katilmis bulunan devletlere bildirecektir.

Yukaridaki hiikiimleri kabul zimninda ‘geregi gibi yetkili kilnmus asagldd imzalarn bulunanlar, isbu S&z-
lesmeyi imzalamiglardir.

Avrupa Konseyi argivlerinde saklanacak tek bir niisha halinde, her iki metin de aymi derecede gegerli
bulunmak iizere, Fransizca ve Ingilizce olarak 16 Mayis 1972 tarihinde Bale’da tanzim edilmistir. Genel
Sekreter imza eden ve katilan devletlerin her birine bu Sozlesmenin ashina uygun JSrneklerini iletecektir.

Avusturya Cumhuriyeti

Hiikiimeti adina

Belgika Krallig: ‘

Hikiimeti adma . - - ° : A. VRANCKX






